
     

Refurbished 2004; 

Tonnage 30,277 

Day / Day / Day / Day / 航程航程航程航程 Arrive/Arrive/Arrive/Arrive/到達到達到達到達 Depart/Depart/Depart/Depart/離開離開離開離開
Day 1

Day 2

Day 3

Day 4

Day 5 08:00 17:00

Day 6 Noon 20:00

Day 7 07:00 21:00

Day 8

Day 9

Day 10 06:00 18:00

Day 11 13:00 23:00

Day 12

Day 13 08:00 17:00

Day 14

Day 15

Day 16 08:00 18:00

Day 17

Day 18

Day 19

Cruising the Atlantic Ocean  暢遊大西洋
Disembark 08:00

Depart Hong Kong離開香港

Port Stanley, Falkland Islands  史坦利港, 福克蘭群島
Puerto Montt, Chile  蒙特港, 智利
Puerto Chacabuco, Chile  查卡布科, 智利
Cruising the Chilean Fjords  暢遊智利峽灣
Punta Arenas, Chile  蓬塔阿雷納斯, 智利
Ushuaia, Argentia  烏斯懷拉, 阿根廷
Cruising the Drake Passage  暢遊德雷克海峽
Buenos Aires, Argentina  布宜諾斯艾里斯布宜諾斯艾里斯布宜諾斯艾里斯布宜諾斯艾里斯, 阿根廷阿根廷阿根廷阿根廷Montevideo, Uruguay  蒙特維多, 烏拉圭
Laguna San Rafael, Chile  聖拉菲爾, 智利

Airport Taxes  機場稅 HK$48,998HK$48,998HK$48,998HK$48,998

HK$43,998HK$43,998HK$43,998HK$43,998

Veranda Veranda Veranda Veranda 露台海景艙房露台海景艙房露台海景艙房露台海景艙房
(Cat.B2)(Cat.B2)(Cat.B2)(Cat.B2)

Ocean view Ocean view Ocean view Ocean view 海景艙房海景艙房海景艙房海景艙房
 (Cat.E) (Cat.E) (Cat.E) (Cat.E)

約HK$4,480

US$399 (約HK$3,112)

Embark 15:00Valparaiso, Chile 瓦爾帕萊索瓦爾帕萊索瓦爾帕萊索瓦爾帕萊索, 智利智利智利智利

HK$35,998HK$35,998HK$35,998HK$35,998
Inside Inside Inside Inside 內艙房內艙房內艙房內艙房

(Cat.G)(Cat.G)(Cat.G)(Cat.G)

Twin Sharing (Adult)Twin Sharing (Adult)Twin Sharing (Adult)Twin Sharing (Adult)

Arrive Hong Kong    抵達香港

大洋郵輪香港區代理大洋郵輪香港區代理大洋郵輪香港區代理大洋郵輪香港區代理 -  -  -  - 世界郵輪中心有限公司世界郵輪中心有限公司世界郵輪中心有限公司世界郵輪中心有限公司
 (牌照號碼：353147)電話電話電話電話: 3752 2111            : 3752 2111            : 3752 2111            : 3752 2111            傳真傳真傳真傳真: 3101 2811: 3101 2811: 3101 2811: 3101 2811

Port Charge   港口費
CategoryCategoryCategoryCategory

Cruising the Pacific Ocean  暢遊太平洋

香港中環皇后大道中70號2109-10室電郵: info@worldcruisescentre.com           網址:  www.worldcruisescentre.com
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Ports of Call / Ports of Call / Ports of Call / Ports of Call / 港口港口港口港口Sailing Date: Feb 5, 2011Sailing Date: Feb 5, 2011Sailing Date: Feb 5, 2011Sailing Date: Feb 5, 2011 啟航日期啟航日期啟航日期啟航日期: : : : 2011201120112011年年年年2222月月月月5555日日日日



大洋郵輪香港區代理大洋郵輪香港區代理大洋郵輪香港區代理大洋郵輪香港區代理 -  -  -  - 世界郵輪中心有限公司世界郵輪中心有限公司世界郵輪中心有限公司世界郵輪中心有限公司
 (牌照號碼：353147)

電話電話電話電話: 3752 2111            : 3752 2111            : 3752 2111            : 3752 2111            傳真傳真傳真傳真: 3101 2811: 3101 2811: 3101 2811: 3101 2811香港中環皇后大道中70號2109-10室電郵: info@worldcruisescentre.com           網址:  www.worldcruisescentre.com
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備註備註備註備註Remarks:

1) 套票包括套票包括套票包括套票包括 :                                                                                            Package included :

-  法國航空航空由香港至歐洲來回經濟客位機票乙張法國航空航空由香港至歐洲來回經濟客位機票乙張法國航空航空由香港至歐洲來回經濟客位機票乙張法國航空航空由香港至歐洲來回經濟客位機票乙張。。。。              - Hong Kong to Europe round trip economy class air ticket on Air France.

-  14晚住宿住宿於晚住宿住宿於晚住宿住宿於晚住宿住宿於 "勳章號勳章號勳章號勳章號"。。。。                                                              - 14 nights accommodation on "Insignia"。。。。
-  0.15%旅遊業議會印花稅旅遊業議會印花稅旅遊業議會印花稅旅遊業議會印花稅。。。。                                                                 - 0.15% TIC Levy

2) 費用均以成人每位價作為單位，並以港幣計算。
    Above prices are quoted per adult in HK dollars.

3) 費用不包括香港機場保安稅、香港及當地機場稅、燃油附加費(如適用)及其他應付稅項、港口服務費、岸上觀光、簽證費用、旅遊保險、船上服務員小費及其他個人消費。
    HK Airport security charge, any airport taxes, airline fuel surcharges, other applicable taxes, port charges, shore excursions, visa fees, travel insurance, onboard

gratuity and other items of a personal nature are excluded.

4) 訂位確定後，須繳交每位HK$10,000之首次訂金以作確定及不得延期。訂位一經確認，訂金將不獲退回。
   A non-refundable 1st Deposit of HK$10,000 per person is required upon confirmation and no extension is allowed.

5) 第二次訂金HK$10,000及機場稅需於機票訂位到期日3天前繳交。
     2nd Deposit of HK$10,000 per person and airport tax is required 3 days before air ticketing due date.

6) 餘款須於出發前130天全部繳交。
    Final payment must be made 130 days prior to departure.

7) 套票一經確認，概不可更改日期、航線及退款。
    Package is non-endorsable, non-reroutable and non-refundable.

8) 以上費用及條款如有任何更改，恕不另行通知。
    All prices and conditions are subject to change without prior notice.

9) 客人需持有回港日期起計不少於6個月以上有效護照及入境簽證，本公司對客人因個人證件所產生之任何問題概不負責。
    Passenger’s passport should have at least 6 months validity prior to the return date and valid traveling visa(s), if applicable. Our company will not be liable     for

any consequences.

10) 「香港旅遊業議會」(TIC)建議客人出發前購買旅遊綜合保險。
     HK Travel Industry Council recommends every traveler to take out the travel insurance before the journey.

 機票備註機票備註機票備註機票備註Ticket Remarks:

1) 自行訂位：“ L ” class, 機票有效期為12個月。
    Booking class : “ L ”; ticket validity : 12 months.

2) 機位確認後必須於3天內出機票。
     Issue ticket within 3 days after reservation confirmed.

3) 可停留巴黎一次需繳附加費每位$500 及 可轉乘其他機票訂位代號，詳情及附加費請向本公司查詢。
   One stopover at Paris with surcharge $500, change of booking class is permitted and subject to surcharge & availability, please contact our staff for more details.

4) 如自備機票，費用及詳情請與本公司職員查詢。
     For cruise fare only enquiry, please contact our staff for more details.

 郵輪備註郵輪備註郵輪備註郵輪備註Cruise Remarks:

1) 因應郵輪公司要求，客人報名時請提供有效旅遊證件之副本。
    Please provide valid travel documents upon reservation as requested by cruise company.

2) 郵輪上各項收費，均以美元結算，敬請注意。
    The legal currency on board is US Dollars.

3) 艙房層數及位置將以大洋郵輪公司最後安排為準。
    Cabin allocate finally arrange by Oceania Cruises.

4) 行程中“離開”及“到達”港口時間可能會有所調整，一切以大洋郵輪公司最後安排為準。
    The change of embarks & disembarks in ports are subject to the final arrangement by Oceania Cruises.

5) 其他有關大洋郵輪公司之條款及細則，均以大洋郵輪公司 "2010-2011年冬季系列" 英文行程書內之條款及網上刊登之條款為準，請瀏覽網頁：
www.oceaniacruises.com

    Other terms and conditions remain the same as laid in  Oceania Cruises "2010-2011 Winter Collection" Brochure OR visit their website : www.oceaniacruises.com

6) 本公司及大洋郵輪公司保留權利隨時更改以上條款及細則。若有任何異議，本公司及大洋郵輪公司保留一切最終決定權。
     Our company & Oceania Cruises reserves the rights to alter the terms & conditions and make final decision in case of any disputes.取消行程罰款取消行程罰款取消行程罰款取消行程罰款Cancellation Penalty :

- 出發前130天或以上   : 全額訂金                                           - 130days or above                      : Total Deposit.

- 出發前129 -70天           :  全額費用之75%                            - 129-70 days prior to sailing         : 75% of total fare

- 出發前69天內             :  全額費用之100%                            - 69 days prior to sailing                 : 100% of total fare

* 以上取消行程罰款同時包括港口稅，升級及接送。
* Cancellation charges listed above also apply towards port charges, upgrades and transfers.

* 於行程開始後,所有未使用之郵輪及旅遊之服務及安排，恕不能要求退款。
* No refunds will be made for unused services, or unused portions of the cruise/tour once travel arrangements have commenced.


